1911 COMMANDER RECEIVER W/NOWLIN S/S - COMMANDER
RECEIVER W/INOWLIN, SS, 25 LPI CHECKERING

Build an outstanding, custom 1911 using one of these top-quality, single-stack

receivers as the foundation. Models and features available for any custom project
needs. Precision cast from carbon or stainless steel, and CNC machined to final
dimensions. Heat treated to Rc 22-24 for optimum performance and durability.
Oversize frame rails allow the gunsmith to achieve an exceptionally tight
slide-to-frame fit for more consistent accuracy. Select models available with
smooth front strap or with crisp CNC machine-cut checkering. Commander
models are available with 25 Ipi checkered front strap and pre-cut to accept
barrels with Nowlin/Wilson-style feed ramp.

Attributes

Name: COMMANDER RECEIVER W/NOWLIN, SS, 25 LPI CHECKERING
Manufacturer: CASPIAN
Product no.: 168000096

Mfr. No.: 168-000-096

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Commander

Style: Checkered,Commander
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 165mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.c
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 Commander
Receiver

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres 1911 Commander Receivers. Dieser Receiver ist eine hochwertige
Grundlage fur den Bau Ihrer maRgeschneiderten 1911. Um die Sicherheit und den ordnungsgeméafen Betrieb zu
gewabhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie alle Sicherheits und Bedienungsanleitungen bereit und lesen Sie sie sorgfaltig durch.
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich gelagert wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie stets geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit dem Receiver arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Kenntnisse und Fahigkeiten verfiigen, um mit dem Produkt
sicher umzugehen.

® Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubeh6r, die fir den 1911 Commander Receiver geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass der Receiver nicht Uberhitzt, insbesondere wéahrend des Betriebs.

® Bewahren Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, sicher auf, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
® Uberprifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

2. Installation

® Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Installation des Receivers.

®* Verwenden Sie geeignetes Werkzeug, um eine korrekte Montage zu gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

3. Nutzung
® Verwenden Sie den Receiver nur in Verbindung mit kompatiblen Komponenten.
® Fihren Sie regelmaflige Wartungsarbeiten durch, um die Funktionalitat und Sicherheit des Receivers

zu gewahrleisten.
® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Receiver in einwandfreiem Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Elektronik.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, sicher und umweltfreundlich entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Handler oder Hersteller. Sie
kénnen lhnen bei Fragen zur Sicherheit, Nutzung und Wartung des Produkts helfen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit dem 1911 Commander Receiver von grofiter Bedeutung
ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 Commander
Receiver

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Commander Receiver. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use and handling of your receiver. Please read this guide carefully before installation
or use.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearm ownership in your country or
region.

* Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

® Keep firearms out of reach of children and unauthorized individuals.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms, including safety glasses and
hearing protection.

® Regularly inspect your firearm and its components for signs of wear or damage.

® Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation:

® Gunsmith fitting is required for proper installation.
® Only qualified professionals should perform any modifications or installations.

®* Handling:

® Always keep the muzzle pointed in a safe direction.
® Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

® Storage:

® Store your firearm in a secure location, preferably in a locked safe or cabinet.
® Use a trigger lock or other safety device to prevent accidental discharge.

* Ammunition:

® Use only ammunition that is compatible with your 1911 Commander Receiver.
® Check the specifications to ensure the correct caliber is used.

Instructions for Installation and Usage

Installation



1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials for installation.
® Ensure a clean and welllit workspace.

2. Fitting:

® Have a qualified gunsmith fit the receiver to your existing components.
® Ensure that the frame rails are properly aligned for a tight slidetoframe fit.

3. Checkering:
* |f applicable, ensure that the checkering is properly cut for optimal grip.
4. Final Inspection:

® After installation, conduct a thorough inspection of the firearm to ensure everything is properly
assembled and functioning.

Usage

1. Loading:

® |oad the firearm only when you are ready to use it.
® Follow the manufacturer’s guidelines for loading and unloading the firearm.

2. Shooting:

® Always shoot in a safe environment, away from people and structures.
® Follow all range rules and regulations if using a shooting range.

3. Maintenance:

® Regularly clean and maintain your firearm to ensure its longevity and performance.
® Refer to the manufacturer's manual for specific maintenance instructions.

Disposal Instructions

® Dispose of the 1911 Commander Receiver in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the receiver in regular household waste.
® Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Commander Receiver, please reach out to the manufacturer or
authorized dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible
handling and use of your firearm.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore 1911
Commander

Introduzione

Grazie per aver scelto il Ricevitore 1911 Commander con lavorazione Nowlin. Questo prodotto & progettato per
fornire prestazioni elevate e una lunga durata. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulle linee guida di
sicurezza generali, precauzioni specifiche per I'uso, istruzioni per l'installazione e l'uso, e istruzioni per lo
smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi e le normative locali riguardanti le armi.
Verifica che il ricevitore sia compatibile con le parti e gli accessori utilizzati.

Non utilizzare il ricevitore se presenta segni di danni o usura.

Conserva il ricevitore in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del ricevitore.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione o modifica.
Non tentare di modificare o riparare il ricevitore senza l'assistenza di un armaiolo qualificato.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso corretto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione: Prima di iniziare, assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari e di lavorare in
un ambiente pulito e ben illuminato.

Installazione:

Rimuovi eventuali componenti esistenti dall'arma.
Segui le istruzioni specifiche fornite dal produttore per installare il ricevitore.
® Assicurati che tutte le parti siano correttamente allineate e fissate.

Uso:

® Prima di utilizzare I'arma, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che non ci siano ostruzioni nel
caricatore o nella camera.
Carica lI'arma solo in un ambiente sicuro e controllato.

® Utilizza munizioni appropriate per il tuo modello di ricevitore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il ricevitore insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e

dei materiali associati.

® Rivolgiti a un professionista qualificato o a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Ricevitore 1911 Commander, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un armaiolo qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto per facilitare la
comunicazione.



Seguendo queste linee guida e precauzioni, potrai utilizzare il Ricevitore 1911 Commander in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 COMMANDER
RECEIVER W/INOWLIN

Introduktion

Tack for att du valt 1911 COMMANDER RECEIVER W/NOWLIN. Denna produkt ar designad fér att ge hog kvalitet
och prestanda. For att sékerstélla sdker anvandning och félja EU:s allménna produkt sékerhetsregler (GPSR),
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar vapnet.
Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du utfor installation eller underhall.
Folj alltid instruktionerna for installation och anvandning noggrant.

Anvand endast kompatibla delar och tillbehor for att undvika skador.
Forvara alltid vapnet pa en saker plats, l&st och utom rackhall for obehoriga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mottagaren:
® Se till att du har ratt verktyg och arbetsyta.
® Fdlj tillverkarens anvisningar for att installera mottagaren korrekt.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
2. Anvédndning av vapnet:
® Lar dig att hantera vapnet korrekt innan du anvander det.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll innan du skjuter.
® Anvand vapnet endast pa avsedda skjutbanor eller godkanda omraden.
3. Underhall:
® Rengdr och smorj vapnet regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.

® |nspektera vapnet for slitage och skador innan varje anvandning.
® Kontakta en professionell vapensmed for reparationer eller justeringar.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och vapenrelaterade produkter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning av 1911 COMMANDER RECEIVER W/NOWLIN,
vanligen kontakta tillverkaren eller en professionell vapensmed. Se till att ha produktens modellnummer till hands for
shabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och valbefinnande &r av storsta vikt.



Navod pro bezpecné pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt 1911 COMMANDER RECEIVER W/NOWLIN S/S CASPIAN COMMANDER
RECEIVER. Tento navod obsahuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim,
ddkladné si prectéte vSechny pokyny a dodrzZuijte je, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné viditelné poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s produktem dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a jejich soucasti.
V pripadé jakychkoli nejasnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné sestaven a vSechny soucasti jsou pevné uchyceny.
Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky, pokud je to nutné.

Nikdy nesmérujte hlaven zbrané smérem k sobé nebo k ostatnim osobam.

Ujistéte se, Ze je prostor kolem vas bezpecny a Ze se v ném nenachazeji Zzadné prekazky nebo osoby.
PFi pouzivani produktu se vyvarujte konzumace alkoholu nebo jinych latek, které by mohly ovlivnit vaSi
pozornost nebo koordinaci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a Cistém povrchu.

2. Instalace

® Podle pokyni vyrobce peclivé sestavte jednotlivé ¢asti produktu.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

3. Pouzivani

® Po dokonceni instalace provedte funkéni zkouSku produktu.
® Ujistéte se, ze produkt funguje spravné a bezpec€né pfed jeho prvnim pouzitim.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony tykajici se likvidace zbrani a jejich soucasti.

® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika, ktery vam poradi s jeho bezpecnou
likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte otazky nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktu k dispozici sériové €islo produktu a veskeré relevantni informace.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani produktu.



